—S8eforitas: Ahi fuera estdi don Perfecto.
—Que pase.
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PROXIMAMENTE:

Almanaque Nudista para 1933
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Valiosos articulos de eminentes médicos y celebra-
dos escritores especializados en la materia. Practicas
que deben realizarse en los doce meses del ano. Medi-
das higiénicas que no deben olvidarse. Mandamientos

v del perfecto naturista, Consejos ttiles, anécdotas, pen-
samientos, etc.

900 FOTOGRAFIAS per NATURAL, 9qf

Algunas magnificamente iluminadas, presentando
hombres, mujeres y nifios en plena campina, completa-
mente desnudos, rindiendo culto a nuestro Padre Sol
y a nuestra Madre Naturaleza.

ALMANAOODE NUDISTA PAaARA 1933

FEs una obra higiénica que no debe faltar en ninguna casa.

Al precio de UNA PESETA S2 enconlrard en lodos oS Kioscos

EN PREPARACION

Anatomia genital. — Fisiologia. — El coito.
— Anomalias. — Monstruosidades. — El

; amor y el matrimonio

LA PROSTITUCION

La prostitucién en distintos paises. — Ca-
sas de citas. — Especticulos especiales. —
Cabarets. — Modas. — Manicuras. —

Barrios chinos
Crimenes. — Incestos, — Estupros. — Vio-
lacién de cadéveres, — Bestialidad y locura.
ing H Onamismo o masturbacién. — Ninfomania.
| Ins " el‘raclﬂ"es — Satiriasis. — Fetichismo. — Sadismo. —

Masoquismo. — Pederastia. — Safismo.

PRECIO DEL CUADERNO, 50 CENTIMOS.
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Suscripcién  trimestre...
"

semestre...
afo...
Extranjero, afio...

COSAS DE MI PUEBLO

LA NOGUERA MILAGROSA

El pobre Ruperty se hallaba més
harto de su sefiora que los pobres
de cosceurros, Le habia yesultado una
costilla  todo hueso, pero del més
duro de roer que vieron los siglos.
Falto de energiag para despojarla
de los calzoneg que le habia usurpa-
do, cargaba pacientemente con la
cruz del matrimonio, cada vez mayor
y més pesada.

Cierto dia, despuég de soportar
1 manifestaciones de
su duefia, se encontré por las calles
del lugar con su amigo Luciano, des-
cargando con él sus pesares, Este,
en otro tiempo habia sufrido ani-
logo calvario, mag de’ algiin tiempo
acfi experimenté su apenada exis-
tencia una metamorfosig radical; su
fierecilla se convirti6, con gran sor-
presa de quienes la conocieron, en
una infeliz eordera.

jAy, Lueciano, quién tuvii tu
snerte!—deciale Ruperto afligido.
—8i eso se encuentra al alcance de
todos—respondié Luciano No tie-
nes mig que sentarte al pie de la
noguera del ti6 Retales, y como ma-
giu tiés la paz y la dicha que deseas.
—Ta te quiés reir de mi.

—Ya puég creer que no; ascucha:
y prosiguié Luciano en los siguien-
tes términos: Va pa dos afiog que
gali de mi casa dimpuesto a cual-
quier barbaridd; llevindome ocho u
diez gatadag en la cara como sur-
cos patateros, una giiena cuquera en
el tozuelo y el ojo zurdo como pa
echfrselo al gato: andando, andan-
do, pande las garras querian, llegué
hasta la noguera, y como estaba tan
cansau y haeciag tantisma calor, me
ocurri6 sentame a su sombra, y al
poco rato me quedé cuasi dormido:
al despejame senti que ya no era el
mesmo y ma’bia despaicido el dolor
y abatimiento; me crei otro: aston-
ces agarré el ecaming pa casa, dim-
puesto a hacer valer mi autorida,

las “ecarifios

perp me quedé chafau; contra lo que
pensaba me’ncontré a la parienta
arripintida y mansiea, como si nos
hubiamos cambiau los genios.

—1Y creeg debelo a la noguera?——
le interrumpié Ruperto.

—Dice que me quitard la piel...

{ Bueno..., como es de zorra,..!

.!mmi)lu..g!‘
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~—Ni més ni menos! Alli se quea-
ron todos mis sufrimientos.
—iMucho lo dudo, aunque, por si
acaso, nada costaria el prebalo!

En el campo del tio Retales, la
pareja més diabélica de log ehicos
del pueblo, estaba haciendo una de
las suyas. Al ver en lontananza un
hombre que se aproximaba con paso
decidido hacia donde se hallaban,
para no ser descubiertos treparon
por la noguera buscando dénde ocul-
tarse, sin abandonar una descomu-
nal gandia que acababan de sustraer.

Ruperto, que ng era otro el su-
jeto en cuestion, llegd al pie de la
noguera, tomé asiento, apoyando la
espalda en el tronco, y al elevar la
mirada hacia el ramaje, cual si fue-
ra a entonar una plegaria, recibid
un terrible golpe que le privé el sen-
tido. TLos pequefiuelos, ereyéndose
descubiertos, se olvidaron de la gi-
gantesca fruta que llevaban y se les
desprendié de las manos, yendop a
caer sobre la cara de Ruperto.

Al volver en si, s6lo encontré el
objeto causante de su nueva des-
gracia, y hecho una listima, conven-
cido de que no habia remedio para
él en su megra suerte, volvié sobrs
sus pasos buseando una urgente cura.

Con el primero que ge tropezd al
llegar al pueblo fué con su amigo
Luciano, quien al verle en un estado
tan lamentable, le pregunt6:
—iQué ta’pasau, Ruperto? ;Otro
lio con la sifiora?

—1Quid! — respondié Ruperto —;

que se econoce que’l arbolico tiene

otro boticario que no entiende tu

melecina.

—¢ Eso ta hecho la noguera? ;Pues

ecomo se explica?

—¢Aun lo quiég més eclaro? [No

estig viendp que en vez del rimedio

ma dau lo que dejastes alli!
EMPENTONES
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Federieo estaba eciegamente ena-
morado de su prima Eloisa.

Ella, lejos de corresponderle, sen
tia invencible repugnancia hacia él,
sin llegar al aborrecimiento.

El muchacho no perdoné medio
nara conseguir que su prima le ama-
e, y apel6 a los recursos mis ex-
‘rordinariog que le sugiriera gu ima-
ginacién de veinte afos, fogosa y

| Iﬁ"ﬁl FI, CUAR

audas por tanto, aunque todo resul-
té6 inatil, hasta el momento en que
comienza este relato.

Log padres de Eloisa tenian una
vieja soltera, especie de
Celestina, que valiéndose de la con-
fianza que a sus amog logré inspirar
en muchog afios de servicio, por su
fidelidad y buen ecomportamiento, era
la encargada de mediar con la sefio-

criada
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Ella.—Mira, muchacho: dime dénde estd mi maride y nmo te
descubriré.
El botones,—; Anda! ;Si cuanto mds e descubra, mejor!
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rita, por cuenta de los no pocos ga
laneg que, prendados de la hermosu
ra de Eloisa, solicitaban su protec
cion con mig o menos puras inten-
ciones.

Eustaquia, que tal era el nombre
de la doméstica, sentia cierta pre-
dileecién por Federico, entre los pre-
tendientes de Eloisa, y puso gran
empefip en hacer que la doneella ac-
cediera a los vehementeg deseos de
su primo, quien pagaba prédigamen
te las interesadas preferencias de
que le hiciera objeto aquella zurei-
dora de voluntades.

Eloisa era una mujer hermosas;
una morena excitante; una andaln-
za de temperamento ardiente y apa-
condicion que la hacia ser
mas codiciada de los hombres, por-
que la posesion de tal belleza pro-
metia exquisitos refinamientos de vo-
luptuosidad.

Feddrico alardeaba de hombre
de mundo, con ribeteg de seductor;
cierto es que desde la edad de die-
ciocho gozaha fama de irre-
Sigtible entre sus amigos y compa-
fierog de pero justo es
congignar que gbélo en féciles conquis-
tas de mujeres mig féciles aun, ha-
bia aplicado las maravillosas dotes
de galanteador que se le atribuian

El obsticulo que a sug audacias
opuso la honesta resistencia de Eloi-
gn, resultaba para .él inexpugnable,
v, a no acudir Eustaquia en su auxi-
lio, quizd el mozo hubiera sufrido
el primer descalabro en su vida de
aventuras.

Rindié a la vieja con ruegos ¥y
dadivas, y ella le ayudb con tan bue-

sionado;

afliog

correrias;

na mana, que todo sali6 a medida
del deseo, nada loable, de Federico.

Una noche, mientrag Eloisa esta-
ba en el circo con sus padres, la
nuevi Celestina introdujo al despre-
cindo galin en ¢l dormitorio de la
nifia, perfectamente entre
las cortinag del lecho, y alli le dejé,
fiando a la reconocida direccién de
su protegido el éxito de la empresa.

Volvié Eloisa del cireg y se dis-
puco a dormir, para lo cual empez6
por cerrar por dentro la puerta de
la aleoba y desnudarse,

Juzgue el lector cufl seria la
situacion del atrevido mozuelo que,
hecho un ovillo, conteniendo la res-
piracién y con los ojos muy abiertos
v fijos en su prima, no perdia el me-
nor detalle de tan dglicada opera
c¢ifn; examinaba una por una las
encantadoras y mérbidag turgencias
que la padiea doneella, sin sospechar
ger victima de aquella profanacion,

cubierto

autors
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yresentaba eon inocente descuido a

as Avidas miradas del sétiro.

De pronto la joven, al despojar-
so de su camisa para cambiarla por
la. de dormir, quedé completamente
desnuda, reflejando su imagen esplén-
I + radiante en el terso cristal
armario de luna.
doneella éxamind con mareada

flisicos

sfaceién sus encantos, ¥
sonriendo eon orgullo procurd verse
en varias aectitudes, por todos lados,
adoptando caprichosas  posiciones,
que colocaron al desventurado Fede-
rico en el estado lastimoso que es de
suponer.

un eajoneito
sac6 un retrato de
hombre en traje de atleta.

Lo contemplé eon visible deleite,

Eloisa, d¢

Desp

de su edmoda,

egtampd un beso
fotografia, la guardé, y, sin cuidar-

cuerpo de

prolongado en 1l
se de cubrir su hl*l'llln“(,
tendiése encima de la cama,
instantes
mirada,

ninfa,

Permanecié unos
arriba, fija en el techo la
como gi alli en su imaginacién evo-
hicieron

boea

¢ recuerdog que

e gratos
vibrar las fibras mig sensibles de su
fogoso temperamento,

Luego eerré los ojos ¥ quedé co-
mo en éxtasis durante :\lgulmg se-
gundos, que fueron siglos para Fe-
derico.

Stbitamente desperté de aquel
momentineo letargo, y, como aver-

gonzada de verse en situacién tan
deshonesta, apag6 la luz, di6 media
vuelta en el lecho y, abrazada a uno
de los almohadones, se qued6 dor-
mida.

Federico no sabia qué hacer para
lograr sug deseos evitando el esedn-
dalo; la cosa estaba comprometida.

Eloisd, entre suefios, lanzaba te-
nues suspiros llenos de pasién, be-
saba la almohada con verdadero fre-
nesi ¥ retorefa su cuerpo en convul-
sivag contraceiones, como si estuvie-
ra sometida a la accién de una po-
derosa corriente eléefrica.

El primg esperé; y al advertir
que Eloisa, después de un supremo
sacudimiento—en el que sus nervios
parecieron_estallar—, qued6 rendida
y en profundo suefio, sin abandonar
el almohadén, que retenia fuerte-
mente abrazado contra su desnudo
cuerpo, quiso sustituir a aquél, re-
tirandolp con sigilp para ocupar su
puesto.

Eloisa, sin abrir los ojos, ni darse
cuenta de lo que ocurria, al sentir
que el almohadén se deslizaba de
sug brazos, traté de estrecharlp mis;
pero va Federico estaba junto a ella,
y 61 era el euerpo que amorosaments
ceiiia la edindida Eloisa.®

Después, la nifia, inadvertida, vol-
vi6 a caer en éxtasis, y el afortuna-
do primo—en su papel de almohaddn

viviente—logré 1o . que tantag fati-
gas le costara.
Algo mnuevo, sensacién extrafia,

deleite desconocido debié experimen-

tar Eloisa, por cuanto se mostré in-
gaciable, frenética, sensual, ardiente
y exaltada en grados que alarmé a
Federico...

A la media hora dormia otra
vez profundamente, y el galfin apro-
para abandonar el
campo 'y habitacién, si-
guiendo vieja,
quien, gin peligro de ninguna eclase,
pusp en la ealle al furtivo amante...

vechdé la ocasion
salir de la
instrucciones de la

Eloisa ignoré siempre que lo su-
cedido aquella noche no habia sido

suefio, sino realidad, y continué des-
preciando a su primo.

Aunque no de cuerpo, continua-
ba virgen de alma y corazdn, y des-
pués de la ‘hazaiia de Federico, si-
guié viviendo y pensando tan hones-
tamente como antes,

El desahogado primo explicaba
el suceso de Eloisa en estas pala-
bras:

—Toda mujer, por honesta que sea,
tiene un cunarto de hora en que se
siente hembra; la fortuna del hom-
bre consiste en gaber aprovechar esos
deliciosos quinee minutos.

]1. }“.
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El (enfadado).—Tienes la lengua muy larga.
| Ella.—Eso dicen de ti muchas mujeres
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aio pasao con aquel portugués.

. )”hlu. Al

—Tengo ganas de fumarme un egipcio. |
—Mira, no Seas caprichosa y te vuelva a pasar lo que te pasé el

!

Fl escandalo de Santander

Ya tiene un sabroso lema de
murmuraciones y comadreos la vicio-
sa. colonia de Santander.

Se habla de un esposo inocente,
pero a (uien las aparienciag conde-
nan.

De una mujer celosa y de una
eriadita, cuya verdadera situacién
en este picante enredijo matrimo-
nial no estd atn determinada pun-
tualmente, :

Apelando a nuestra triquifiuela
de los nombres supuestos, diremos
que dos acomodados ecomerciantes
madrilefiog de la calle Mayor llega-
ron a Santander acompafiados de
Cecilia, una doncellita en quien te-
nfan gran confianza, y todos juntos
se instalaron en un hotelito inmedia-
to al Sardinero.

(Esto ocurri6, segfin nos eseribe
cierto amigo, enterado perfectamen-
te de la cuestibn, a fines del pasado
meg de Junio.)

Dias atrés regresé6 don Alfonso
de la calle momentos antes de la
hora de comer. Dionigia, su mujer,
estaba en el comedor esperdndole,

Cecilia iba y venia a la cocina,
fregando platos, echando a log gui-
808 log altimog alifios y aderezando
ia mesa. El esposo se dej6 caer so-
bre una silla sofocadisimo.

—Uf, qué calor!

—iNo se puede respirar!
—Cuando venia hacia aqui me di-
jeron que un marinero habia pesca-
do un puiiado de sardinag fritas...

De pronto don Alfonso, que ha-
bia empezado a registrarse los bol-
sillos con aire preocupado, lanzé un
grito.

—;Qué te sucede?—pregunté Dio-
nisia.

—i{Que he perdide el
das!

—¢ El portamonedas?
—8i! Probablemente en
va... o por la calle,
haeia aqui... o subiendo la
ra... no sé...

—; Cuéndo lo echaste de menos?
—No recuerdo.

Y el pobre hombre, con los ojos
muy abiertos, v la mirada imbéeil
continuaba registrdndose.

En aquel momento entré Cecilia
en el comedor, y log esposos instin.
tivamente se eallaron, Cuando la mu.
chacha volvié a salir doila Dionisia
pregunté bajando la voz:

—Dime, 3y si fuese ésta la auto-

portamone-

la pla-
cuando- venia
escale-

ral....— Y completé su acusaeién
con un guifo truhanesco muy ex-
presivo.

—Don Alfonse parecia admirarse

de cabeza a pies.

— i Imposible, mujer!-~dijo—. No
seas mal pensada,

—8i, si—interrumpi6 ella coléri-
ca—, fiate de las almas de Dios!

No sé qué interés puedes tener em
salir siempre a la defensa de esa
belitre.

Conviene advertir, que dofia Dio-
nisia, que es muy eelosa, odiaba
seeretamente a la sirvienta, y este
antagonismo se recrudecia y exalta-
ba cada vez que don Alfonso, mo-
llar de condicién y amigo de lo jus-
to, metia un capote en favor de la
muchacha.

Don Alfonso mir6 a su mujer
con ojos suplicantes; pero ella, irrj-
tada por la hipéerita impavidez de
Cecilia y la proteceién que su espo-
so ladinamente la ofreeia (proteccién
en la cnal dofia Dionisia adivinaba
un resquicio de amoroso sentimien-
to), perdi6 toda prudeéncia, y po-
niéndose en jarras delanté de la mu-
chacha, grité:

—4Qué, no dices nada? §No se te
ocurre nada? ;No te has enterado
ain de lo que estamos hablando?
—No, sefiorita—repuso Cecilia.

Y hablando asi miraba a su ama
con sug grandeg ojos ingenuos, abier-
tos de par en par, como ofreciendo
en ellos su alma honrada que mno
mentia.

—iCon que... no sabes nada!—re-
piti6 dofia Dionisia—, Pues, si, al
seflor se le ha perdido su portamo-
nedas,
~{Ah!

—i Y es preciso que aparezea!
—Bien, sefiorita, lo busecaré.

—No basta que lo busques, es pre-
ciso que lp encuentres. De lo contra-
rio tendrfig que habértelas con el
juez.

Cecilia se habia puesto muy pi-
lida; reépentinamente comprendié la
fea acusacién de que era objeto, y
herida en su honradez, en su amor
propio y en todo cuanto habiag en




ella de mfg gensible y excelente,

rompi6 a llorar. Desde aquel ins-

tante la pobre muehacha fué como

victima maniatada que ya no se de-

fiende.

— Vuéleate

doiia Dionisia.
Y Cecilia obedeci6.

—Dame lag llaves de tu badl.
Y Cecilia entregé las llaves.

los bolsillos!—grit6

—jAhora verds—exclamé dofia Dio-

nisia con aire triunfador dirigién-
dose a su marido—eémo aparece tu
portamonedas!

Y sali6 del comedor furiosa co-
mo un torbellino, decidida a regis-
trar toda la casa.

Ceeilia permanecié en pie, junto
a la mesa, restafiindose las lagri-
mas eon la punta de su delantal,
—Nuneca, nunca!-—repetia—. ;Soy

inocente, soy inocente!

Don Alfonso, compadecido - de
tanto dolor y humillacién tanta, y
reconociéndose autor prineipal de
aquel enojoso fregado, quiso con-
solar a la- afligida moza.

—No te apures—dijo—, todo

arreglari.

se

—iSoy inocente, soy inocente!
—81, lo supongo; pero, ;qué quie-
res? Intemperancias de mi mujer.
Como tiene ese geniazo tan violento,
R P

Hablando asi, se levant6 y fué a
colocarse en pie, detris de Cecilia.
Esta seguia llorando con el rostro
oculto entre los pliegueg de su, delan-
tal, y sobre su nuca tersa y mate
de virgen plebeya, los ricillos locos
travesaban.
—;Hi! * {Hf!
consolable—.

Don

repetia la nifia, in-
{Soy inocente!
Alfonso, no sabiendo e6mo
aplacar aquella noble desesperacién,
estreché a la joven contra su bonda-
doso pechazo.

—jCidlmate, célmate!—decia—, Pa-
rece imposible que la pérdida de un
portamonedas mueva toda esta za-
rahunda. Un portamonedas que...
jquién sabe!... acaso no esté perdi-
do... porque, quién impide que yo,
distraidamente...

Guiado por su bondad, habia co-
menzado por registrarse escrupulo-
samente, despacito, volviendo sus
bolsillos uno a uno. De pronto sus
dedos dieron con lo que buscaban.
iCon el portamonedas!...

—;Oh!—exelamé—,. ;Ves? Aqui es-
t4. Bien decia yo que td eras una
muchacha incapaz...

Cecilia seguia llorando.
—iVaya! ;Quieres callar de una
vez? Aqui esti el portamonedas,
tonta, aqui esta, miralo—. Y la abra-
zaba por la cintura, zarandedndola,
desesperado de no poder volverla en
su acuerdo.

— Pobre, pobrecita!—repetia.

Realmente, en aquella actitud, de
pie, y abrazados, més tenian trazas

o gaisnte |
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—;Que wno te embarcas, moreno? /
—En fragata, no. Si saliera una barquichuela ligera...

de amantes rendidos, que de amo y
criada... En aquel momento reapa-
recié en el comedor dofia Dionisia,
que volvia furiosa de haber regis-
trado indtilmente toda la casa. Al
oirla, su marido se volvié presta-
mente.

—Te has tomado un trabajo inftil
—dijo—; el portamonedas estaba
aqui.

Pero dofia Dionisia ya se la ha-
bia tragado, y sin darle tiempo a
continuar, arroj6se sobre él, y le di6
dos sonoras bofetadas.

—;Ya sabfa yo—gritaba—que el
portamonedas habia de aparecer!

Después la emprendié con la gir-
vienta, regalindola una buena ma-
no de arafiazos y de insultos.

El eco de este escandalo se ha
difundido por Santander tan répi-
damente, que acaso el inocente ¥
aporreado don Alfonso no tarde ni
ocho dfas en volverse a Madrid.

FrLix REecio

TOCAR A GLORIA

" Recuerdo, aumque tengo
muy ‘mala memoria,
que el sabado santo
tocaban a Gloria.
Salté de la eama
celoso, impaciente,
pero hallé el enigma.
Porque aquel teniente
que el oso te hacia,
sonriente y ufane,
tenia en las suyag

tu rosada mano,

v juntos log cuerpos
en tal tesitura,

que la tal escena

me di6 calentura.

Asi ey que aunque toquen
en sdbado santo,
sigo en mi camita

vy no me levanto,
diciendo tranquilo

en mi fuero interno:
ique toquen a Gloria
o toquen a... cuerno!

FrANCISCO LINARES

08 { imiatges, els Butors



LIBERANOS

No ha de decirse un piropo
aunque pase la Dorié,
hembra que se lleva el copo,
porque es peligroso, y luego...
Liberanos dominé
del sefior Millan del Priego.
¢ En cines fumar? ;Qué horror!
Si lo sabe su mercé
ordena al gobernador
que nos caee a sangre y fuego.
Liberanos dominé
del sefior Millin del Priego.
Mirar alegres dibujos
de Bav, Fabiang o Goxé
sin andarse con tapujos,
€s0 ya no eg ser un lego.
Liberanos dominé
del sefior Millin del Priego.

—Pero, chica: ;de qué son
—8on manchas de cine.

4
§
3
4
o X

esas manchas de la falda?

DOMINE

Pasear de madrugada,
Yy mis pasear a pie,
sin temer que buscar nada...
eso huele a dar el “pego”.
Liberanos dominé
del sefior Millin del Priego.
¢Ir al cine acompafado
de la sefiora? gPor qué?
Si para él es gran pecado.
Ni pensarlo, desde luego.
Liberanos dominé
del sefior Millin del Priego.
Obrar asi es gran cordura.
101é los jefes, olé!
iQue viva la dictadura!
Y aunque a todos nos dé juego...
Liberanog dominé
del sefior Millan del Priego.
J. PEREZ DEL MURO

PREGUNTAS Y RESPUESTAS

CARTAS SIN SOBRE

Mi distinguide sefior, y también
Reeibi su  atentisima
carta acompafiadg del sello de quin-
ce céntimos que enviaba
para la contestacién, y que yo me he
tomado la libertad de tomfirmeto
(no ‘le tomo el pelo) para ver gi se
me calmaba el terrible dolor de ca-
beza que me produjeron las faltas de
ortografia que usfed, quizds incons-
cientemente, puso en sul carta.

desconocido:

usted me

Si hubiera sido un sello de oro
(una  sortija) no me lo habria to-
mado. Lo tendria ahora empenado.
Yo soy asi, caballero.

Asi, pues, perdone que le con-
teste desde las columnas de este jo-
cundo semanario,

La preguntita que me hace en su
amable primera vista,
a vista de pfjaro, parece una ton-
terin; pewo, si lo pensamos un po-
€o..., resulta una tonteria con pro-
pina,

carta, asi a

Me pregunta usted qué haria yo
con la Chelito en despoblado.

jAhi eg nada! La preguntita se
las trae; por eso no le extrafie a
usted que haya tardado unos dias
en contestarle, pues para ello me he
visto precisadp a consultar varios
libros de cocina, y algunos de caba-
llerfa, y a darme grandes y oxige-
nantes paseog por despoblados, como
es la Puerta del Sol...

No sé, verdaderamente} qué ha-

ria yo en un d(',\pn]»]:ul” con la Che-
litc.

Lo natural, lo que yo creo 16gi-
¢o, eg que a tal preciosidad la guar-
dam todos los respetos que una da-
ma—mis o menos dama—se merece,

Claro que—esto es lo que se me
ocurrié después de los paseos y de
lag consultag que he hecho—, como
nos ibamos o aburrir una barbari-
dad, lo mas probable es que yo pi-
diera a la Chelito una de sug céle
bres rumbas, y asi
rato moral y agradablemente.

pasarfamos el

Y después, cuando ella se cansa-
a de busearse la pulga, galantemen
te se 1a buscaria yo, con la seguridad
de encontrarla. Ya sabe usted que
el que la busea, la encuentra.

Esto, distinguido amigo, v tam-
hién desconocido, es lo mis que pue-
do decirle, advirtiéndole que para
lo sucesivo, la primera pregunta que
me hagn, venga acompaiiada de unas
pesetag (en papel; tamafio cuarti-
lla), v que ésta se refiera a los se-

fioleg que, comg usted, sean algo
idistitas y que carezean de orto-
grafia,

i Porque usted no sabe lo doloro-
so que resulta leer una carta en la
que hay haigas, onbres,
pulgas con jota!

bersos 'y
De usted afectisimgp servidor sa-
blista.
N1coLAS DE SALAS

—CGiienas tardes y osté desimule. ; Aqui no vive la Pura?
—Aqui no busque usted ninguna Pura, buen hombre.
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EL. GALLINERO

Por este nombre conociase en
Paris uno de los Cireulog méas dis-
tinguidos y elegantes. Alli reunias.e
gran parte de la aristoeracia pari-
gién aficionada a la avicultura, Yy
amenizaba sus reuniones debatiendo
temag y planteandop apuestas sobre
lag aveg de corral.

En laquel lujoso salén veianse
disecados, en artisticas vitrinas, los
més extrafios ejemplares; entre
ellos conservibase, como joya de
inapreciable valor, el auténtico ‘“‘ga-
llo de la pasién”, al que todas las
socias miraban de una manera muy
especial. En un recipiente adecuado,
y eomg gran curiosidad, guarddban-
se un par de huevos, de dimensiones
descomunales, que habian perteneci-
do a un carabinero polaco, y que éste,
después de haberlos presentado en
varias Exposiciones, regalé a este
aristoerdtico Cireculo, en el que a
cada momento despertaba en las se-
fioras la idea de una buena tor-
tilla.

Entre los sociog habian distintos
sectores, Los unos se dedicaban al
cruce de razas; otros, a conser-
var razag puras; habia quien sentia
predileceién por los gallog o galli-
nas, y no faltaba, entre ellos, quien
sintiese gran afieién a los capones.

Hacia ya una larga temporada
que la monotonia del Cireulp no ha-
bia sido interrumpida por el descu-
brimiento de algin ejemplar faté-
tico, y empezaba a desanimar ¢l
club cuando ocurri6 alge sensaeio-
nal. Un drabe, el gran Mam-ham-he-
la, conocido por motable avieultor,
presenté una polla como jamas ha-
biase visto ni remotamente pareci-
da, y caus6 tal admiraeién, que du-
rante mucho tiempo la polla del 4ra-
he corri6 de boca en boca, siendo el
tema del dia.

En un viaje por la India, la es-
posa de Mam-ham-he-la, adquirié un
conejo de este pafs; un ejemplar ra-
ro, de pelo negro y ensortijado, ¥
atraida por el formidable éxito de

su marido, pfesenté en el club su
conejo, y aunque alli no ge trataba
de aquella clase de animales, desper-
té6 tal curiosidad entre el Paris ele-
gante, que aumentd considerable-
mente el niimero de soecios, tan sélo
por contemplar el conejo de la se-
flora del arabe., Y puedo asegurar
que estuvo corriendo bocas bastante
mis tiempo que la polla de su ma-
rido.

Durante una temporada el matri-
monio fdrabe fué agasajado y en-
salzado -por todo Paris; pero cuan-
do mayor era su gloria, euando més
esplendoroso su éxito, fueron ataca-
dos maride y mujer de un mal ex-
trafio, de una dolencia misteriosa.
Al prineipio se creyé que aquel mi-
erobio procedia de la gallinita del
drabe; pero hubo quien aseguré que
erg el conejo de su gefiora quien lo
habia originado. Pero para todos fué
un seereto, y hasta los facultativos
mis eminentes estrellaron su eien
cia vontra log murog del enigma, y
tuvieron que confesar que se trataba
de una enfermedad secreta. Pero la
triste realidad fué que al poeo tiem-
po fué cayéndoles el pely a Mam-
ham-he-la y a su esposa, hasta que-
darse calvos como las bolas de billar,
viéndose precisados a llevar peluca.
Pero no terminaron aqui los estra-
gos de la maligna enfermedad, pues
se propagl eon tanta rapidez, que,
en menos de dos meses, hasta el por-
tero del elub usaba bisofié,

SIBARTS

Valencia, 32,

De nuestro melonar

Fui a por barbos a una barhe-
ria, y me dijeron que en aquel esta-
blecimienty sélo afeitaban.

Si al que se apodera de lo ajene,
se le llama “ratero”, al que se dedica
a la cria de ratas, jeémo le llama-
remos?

:

Yo ereo que la palabra “Partide”
es una de las del Diccionario que més
partidp . se le puede sacar, p

Véase la muestra:

Don Juan' ha partido para Amé-
riea.

i Me hag partido, tren de la una!

jVaya un partido que ha hecho
Juana easéindose con Miguel!

Para partido, el que se celebrd
ayer.

Creo que habréin partido ya la
herencia.

(Indudablemente debe ser diver-
tido para un profesor de idiomas
dar leceién de espafiol a un inglés
Yy que por afiadidura fuese éste
mudo).

Luisito
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COMO AMAMOS

A 108 15 ANOS
iQué dichoso yo fuera
si no fuese tan zote,
y a mi prima Asuncién yo le dijera. .
7 tuviese ademés un gran bigote!

L=

* A LOS. 20
Una sola mujer serd mi amada
y serd4 para mi todo un tesoro;
pero lo pienso y... jnada!
jCuando de las que veo me enamoro!

A Los 30
§Que a mime gustan todas? Tonteria.
s decir, todas, si (menos la mia).

A LOS 40
Esa rubia gentil es muy hermosa
v me siento por ella enamorado.
{Pero eg tan triste cosa
este abdomen tan grande y abultado!

A Los 50
{Qué linda eg esa joven camarera;
eémo la enamorara si pudiera!

A LOS 60
Debo de ser muy viejo
Y Voy a perecer.
Tan s6lo me preocupa mi pellejo,
jtan g6lo me ilusiona mi mujer!

JOSE DE ARANDA

Se impone el desnudo

Ahi tienen ustedes al pobre Mel-
char Vinegrete,

Desde que se cas6é no ha tenido
un dia bueno; pues a log euatro del
matrimonio recibiéo la espantosa ce-
santia.

Su desolada fué a ver al
ministro; pero éste maldito el caso
que le hizo, y tantas desdichas se
aglomeraron sobre el infeliz Mel-
chor, que se dejé6 morir, y se murib
un domingo por la tarde.

La joven viuda, que por cierto
no era fea, se cas6 con otro pela-
gatos, corista de un teatro, y éste,
elaro, la dedicé al arte que é1 culti-
vaba, con dos objetos: Ngo perderla
de vista y temer dos sueldos.

Pero vean ustedes lo que son las
CO8Aas,

A log pocos dias de entrar en el
teatro la nueva corista, se estrend
una zarzuela de espectéculo, donde
las sefioras del eoro lueian sug for-
mas.

Y vean ustedes también lo que
gon las casualidades.

El mismo ministro que no quiso
escuchar a la mujer de Melchor,
asistié al estreno, quedando verda-
deramente admirady, de una Venus
que aparecia en la apoteosis dentro
d- una artistica concha de nécar v
oro.

El personaje en cuestién esper
a que terminaran el especticulp que
tan buen efecto le habia producido,
dirigiéndose acto seguido a la Con-
taduria.

Y una vez alli, ni corto ni pere-

(‘N]l().\‘:l

zoso, entablé el siguiente didlogo,
porque para algo habia de servirle
ser ministro:

—i¢ Conoce usted a esa chica que ha
hecho de Venus?—pregunté el mi-
nistro al empresario.

—Ya lo_creo. Es una corista nue-
va, casada con un chico del ecoro
también,

—Estd muy bien.

~—iQuiere usted hablar con ella?

—Ahora, no. Ya veremog maifana. ~~

No pasé més.

Pero a los pocos dias la nueva
corista y su esposo se despedian del
teatro, en medip de la general ad-
miracion y dando lugar a -ciertas
habladurias muy del caso.

Ahora hay que ver al marido con
gabin y chistera desempefiando un
importante empleo en una de las
oficinas del Gobierno,

—1 Qué noche mis mala! Me he ti-
horas sin dor-

rado lo menos tres...
mir... (Mal pensados.)

Y todo por qué?

Por el indiscutible poder de las
formas.

4 Y aun habri
guerra?

quien le haga la

MoroN

Cosas que se dicen

Una hermosa hueveria
ha puesto en Madrid - Anselmo,
y tan bien le va el negocio
que hace hasta gastos superfluos.

El saca, gin gran trabajo,
con la venta de su género
para sostener criados,
cocinera, aya, porteros,
doncella, nifieras, amag
de eria y otrog domésticog
animales que a él le gustan,

Su sefiora usa en invierng
unog trajes deslumbrantes,

y en verano lleva el cuerpo
cubierto de ricas telas

de un incalculable precio,

que dejan ver ciertas cosas

que en tensién ponen los nervios.

Estos gastos y otros muchos,
que decir no viene a cuento,
le salen, como ya he dicho,

a nuestro estimado Anselmo
de la fresea mercancia
que al dia vende por ecientos.

Ahora, en lo tnico que el hombre
no quiere gastar un céntimo
€S €n comprar a su esposa
un automévil pequefio.

Y por mas que llora y gime
la pobre mujer de Anselmo,
con su gusto no se sale
a pesar de que él es bueno.

Y el hombre tamto se apura
oyendo a su esposa el ruego
continue de que la compre
el objeto de sus suefios,
que, por ver si al fin encuentra
para que calle algin medio,
la dijo asi el otro dia:

—Mira, nifia; ya hace tiempo
que cuantos eaprichos tienes
te los doy siempre contento;
pero eg porque sufragarlos
con la venta .que hago puedo,
pues ésta es tan aceptable
que de ella sale para eso.

Pero de ahi a que ahora quieras
un automévil, Consuelo,
va una diferencia grande,
pues tiene el tal un gran precio.

Por lo tanto, desde ahora,
o insistas més, te lo ruege;
si el automévil mo compro,
ino comprendes, hace tiempo,
que es porque la cantidad
que importa yo no la tengo
por la razén de que hoy dia
gano poco con log huevos?

ANGEL PALANQUES
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LOS HUMORISTAS EXTRANJEROS

LA VIEJA PICARDIA

De la mujer que hizo esca-
par a su amante en el momen-
to en que el marido, que era
tuerto, pensaba sorprenderlos
juntos,

Habia un viejo ayuda de cimara
del duque Carlos de Alen¢on, el cual
habia perdido un ojo, y estaba ca-
sado con una dama més joven que
él. Estimibale su amo el duque, has-
ta el punto de retenerle a todas ho-
ras, lo cual fué causa de que su mu-
jer contrajera ilicitag relaciones con
un apuesto gentilhombre, las cuales
fueron conocidas del populacho.

Llegé el rumor de su cornudaje
a oidos del pobre marido, el cual
no podia creer en la falta de su

mujer. Sin embargo, decidié hacer
por si mismo la prueba, y vengarse
"si podia, y era cierta su deshonra,
y para ello fingi6 ausentarse de la
poblacién por unpg cuantog dias.

Apenag hubo partido, mandé la
esposa a busear a su amante; mas
cuando no haeia atin media hora que
éste se hallaba con ella, presentése
el marido y comenzb a aporrear fu-
riosamente la puerta de entrada.

El amante qued6 tan estupefac-
to, que bien hubiera querido hallar
se dentro del vientre de su madre,
maldiciendo a la dama y al amor
que a $al peligro le habia conduci-
do. Mag ella, sin perder le serenidad,
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ElL.—Ya sabes que yo no tengo pelos en la lengua.
Ella—No presumas, que alguno debes encontrarte de wez en |
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por Margarita de Valois

le ordené que se vistiera lo més pres-
to que le fuera posible, prometiendo
hallar modo de hacerle salir sin ries-
go v sin escindalo.

Entretanto el marido ng cesaba
de golpear la puerta llamando a
grandes gritos a su mujer; mag és-
ta, fingiendo no comocerle, decia a
su criado haciéndose la enfadada:
—Pero no os levantiiis atn para
imponer silencio a esos que tanto
ruidp meten en la puerta? j;Es esta
hora de ir a Hamar a casa de gente
honrada? ;Ya se guardarian de ha-
cerlo si mi marido no se hallara
ausente!

El marido, al oir la voz de su es-
posa, la llamé lo mis fuerte que
pudo:

—iEsposa mia! Abreme. 3Vas 2
hacerme estar aqui hasta que sea
de aiat...

Cuando ella vié que el amante

estaba ya dispuesto a salir, abrié la
puerta y exelamé dando muestrag de
contento:
—10h, esposp mio! [Qué dichosa
me hacéis con vuestra llegada! Es-
taba sofiando una cosa maravillosa
que me ha llenado de alegria, y es
que habiag recobrado la vigta de
ambog 0jos.

Y abrazindolp y besfindolo, le
cogi6 la cabeza, le tap6é con una ma-
no el ojo bueno y le preguutd:
—iSeréi verdad lo que he sofiado?
¢ Veis algo con este ojo?

Aprovechando que el infeliz nada

veia hizo salir al amante, pero el
marido sospeché al instante la tre-
ta, por lo que no pudo menps de
exclamar:
—iEsposa mia! Por Dios, que no
volveré jamdis a vigilarte puesto que
queriendo cogerte, he sido yo el co-
gido, S6lo Diog puede enmendarte,
puesto que no esti en el poder del
hombre el sentar la cabeza a una
mujer tuando sale... loea (1), si no
es matiandola.

Y luego de decir esto se mar-
ehé, dejando muy desconsolada a su
esposa, que gracias a sug ligrimas
v excusas volvié con él a los pocos
dias, va que la mayor parte de los
cornudos son personas de muy bue-
nog sentimientos.

Por la traduceion,

AZOGUE

(1) El original emplea una palabra mu-
cho méas grafica.—(N, de! T.)

Tl
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Un inglés llegé a Sevilla y Se encaminé a una —; Ah! Pues, asi, una mora,
casa del amor. —Yo haber tenido muchas moras.
Yo querer una cosa rara—dijo al ama de la
casa,
jUna negra!-—respondié ésta rapidamente,
Yo haber tenido negra.
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;Una china! Vendrd wna china... —Pues, francamente, yo no sé lo que quiere
Yo haber tewido china—replicé impertérrito usted, mister.
! inglés. i | El buen inglés se decidié a la peticién con-
ik

ereta: !
—Yo querer un mochacho...

SANFUNSATE
Ty

¥

H |

') BB
N7 <y

33
—;Qué? ;Un muchacho? ;Habrd sinvergiienza ! El inglés, flemdtico, observo Y dijo: ;
—contesté el ama indignada—. ;A ver, 14, Paca, —No se 'nmlv.\'te. ;Yo haber tenido ya guardia
baja y avisa a un guardia de Asalto! de Asalto!...

El ama dié un salto y exclamd:
—; Mi madre qué tiol—y se murio de repente.
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LA PENITENCIA

Dice un libro viejo que ha llega-
do a mis manos, que alli por los
tiempos en que Roma estaba més
pervertida y mias dedicada al vicio,
le di6 a una bella romana por arre-
pentirse después de haber llevado
una desordenada vida...

La bella de referencia buseé a
un viejo sacerdote, con objeto de que
le dijera lo que tenia que hacer pa-
ra aleanzar el eielo.

Y sacerdote y romana se expresa-
ron de esta manera:

—-Soy una pecadora arrepentida,
que llega a tus plantas en busca del
perdon.

—Ya mo eres tan pecadora como

antes,

—1Y crees que me podré salvar?
—Haciendo una vida ejemplar ¥y
cumpliendo la penitencia que se te
imponga, creo que conseguiris algo
de lo que te propones.

—jOh, qué bueno éres!

—Estate quieta y continda.
—iHe sido muy mala!

—No importa. Aqui vino un ladrén
empedernido y prometié morir sin
dejar de castigar ni un solo dia su
mano diestra, que es con la que co-
metia los robos y asesinatos.
—Pero es que yo he gido peor.
No le hace. Un desdichado que
dedicaba su talento a defender ma-
las causas, ha muerto hecho un san-
to, sin haberse quitado de la cabeza

il

\

~—Por eso no debes ir con él.

|
—No quiero que vayas al cine con Luwisito.
—R8i el chico se estd Siempre muy quieto. ’

un casco de plomo con el cual se da-
ba martirio.

—Aun soy yo peor.

—Nada te importe. Un padre que
maté a su hijo de un terrible pun-
tapié, va estd casi purificado - des-
pués de consecutivos sin
cortarse log eallos.

De este modo continué la confe-
sién, acusindose ella y allanfindole
el sacerdote el caming con relatos
de penitencias por el estilo de las
que achbamos de deseribir.

No se sabe el pecado gordo que
llevaria la hermosa romana, pero es
lo cierto que al salir del templo des-
pués de haber orado un largo rato,
se dirigi6 a su casa, dando severi-
simas Ordenes para que a nadie se
le permitiera la entrada.

Asi transcurrieron bastantes dias,
viendo los siervos con sirgular asom-
bro que su sefiora no usaba para
nada log muebleg propios para sen-
tarse, :

Durante la noche, nadie sabia lo
que pasaba dentro de la habitacién;
pero al rayar el dfa, podia vérsela
en la amplia terraza sentada en el
duro suelo sin variar de postura.
—{Pero, seilora, t acabariis por
enfermar!—se atrevi6 a decirle la
esclava de confianza.

—Esta es una penitencia que he
prometido cumplir—contesté la pe-
cadora,

Y sigui6 sentada sobre el duro
mérmol del pavimento.

diez afios

KARrpP

Noticia de sociedad

La joven duquesa consorte del
Platang Florido, la marquesa de la
Berenjena, la condesa de Huevos
Rancios y la ex baronesa de la Toca
flicida, estin muy contentas estos
diag con motivo del encarcelamiento
de sug cényuges por la “sdnjurjo-
nada” de Agosto.

Se estin hinchando de probar
divanes de jévenes influyentes. Des-
pués frecuentan sacristias para que
lag echen las purgaciones (log Ppeca-
dos hay que purgarlos), y acaban
sug tournées tomando chocolate com
bolas en la churreria “Maxim ’s
golfo”, a las cinco de la madruga-
da, eon unos chulinganos antiguos
clienteg de San Juan de Dios.

Hay damas aristocriiticas  qu2

son fierag para esta clase de sacrifi-
cios,




ACIA DE LOS DEMAS

RE GR

EN EL CABARET

—Y, querido, jes ese el gran temblor que me habias prometido?
—; Qué quieres?... ; Si has echado diez veces carbin al fuego!

Ella.——; Qué mujer! Ayer tan mal
trajeada; ;qué habra hecho hoy pa-
ra venir tan bien vestida?

El.—; Toma, pues desnudarse!

El.—; He tenido una buena inspiracion al venir aquil... Créame
Créame, marqués, me las he vis- que ¢l anochecer nmo sabia hacia dénde orientar mis pies...

to gordas para poder venir. Ella.—Afortunadsmente no titubea tanto cuando se trata de

—Pues yo no las veo. sSus manos...

La madre.—; Qué esperanza! Lo La patrona.—Yo no lo conozco a El.—Tengo idea de que mé ocul-

que es con ese tipo no te vas a ca- este senor. ;Qué quiere? $6a/ a0

sar. Me han asegurado que tuvo an- La mucama.—FEl dice que ha 0l- i B :

tecedentes.., vidado sus tiradores en’ el dormito- Ella.—;Te juro que nol.. ;Re-
La hija.—;Y es contagioso eso? rio de la Senora.., gistrame!...

IMP. “LA GUTENBERG"®




--Senorita: no corra usted tanto. jEs que va
fuego?
iAy, quién sabe! ;Si fuera usted bombero!...




